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Анализируются лексемы со стилистической пометой «деловой», функционирую-

щие в текстах деловой письменности XVIII века Восточной Сибири. Материалом для 
исследования послужили словарные статьи, представленные в «Словаре русского языка 
XVIII века. Восточная Сибирь. Забайкалье» А.П. Майорова. Обращение к языковой тра-
диции этого исторического периода было связано с необходимостью более многомерно-
го рассмотрения эпохи становления русского национального языка. Был определен спи-
сок из 127 номинаций, которые функционировали с данной стилистической пометой, 
при этом в ядре смысловых отношений находились имена существительные с присущи-
ми однозначными схемами семантизации. Далее располагались имена прилагательные, 
глаголы, различные синтаксические конструкции и, наконец, наречия. Проанализирова-
ны также словообразовательные возможности лексем делового языка. Основные спосо-
бы образования новых языковых реалий были типичными для русского литературного 
языка, а именно: префиксальный, суффиксальный, бессуффиксный и сложение основ. 
Было установлено, что вне зависимости от выбранной модели общие параметры семан-
тизации остаются едиными, что свидетельствует о сформированности парадигматиче-
ских и синтагматических отношений в деловом языке данной исторической эпохи. Рас-
смотрение системы стилистических помет, используемых в лингвистических словарях, 
расширяет представление о парадигме отдельной стилистической системы русского ли-
тературного языка. 

 
деловая письменность, XVIII век, историко-лингвистические словари, ядерно-перифе-
рийные смысловые отношения, способы словообразования. 

 
 
Важную роль при описании памятников деловой письменности XVIII века 

играет лексико-семантический анализ текстового пространства в диахрониче- 
 

ской перспективе. Выявление системы формирования вербализованных смыс-
лов, которое прежде всего осуществляется при подобном изучении архивных 
источников, каждый раз позволяет исследователю представить более многомер-
но процесс становления парадигмы официально-делового стиля. Полученные 
факты способствуют расширению нашего представления не только о лингво-
культурологических составляющих эпохи XVIII века, но и о сформированности 
шаблона деловых бумаг, отправляемых из центральных канцелярий в регио-
нальные и наоборот. 

Обращение к текстам данной типологической направленности было преж-
де всего обусловлено собственно лингвистическими причинами: это был период 
становления норм национального языка, который осуществлялся при диффузии 
народно-разговорной и книжно-литературной основ. В этот период произошла 
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активизация делового языка, обслуживающего многие сферы государственных 
отношений в Российском государстве. Связанность нескольких языковых сти-
хий обусловила постепенность этого лингвистического процесса: каждый эле-
мент сначала апробировался самой системой русского наречия, а затем начинал 
функционализироваться в полной мере в соответствующих текстах. 

Актуальность исследования вопросов систематизации лексем делового языка, 
которые были аккумулированы в памятниках деловой письменности Восточной Си-
бири XVIII века, обусловлена необходимостью парадигматического рассмотрения 
данной стилистической модели, развертывание которой осуществлялось каждый раз 
в соответствии с той или иной функциональной направленностью деловых бумаг. 
Заметим, что документы этого периода характеризуются исследователями как закон-
ченные жанровые каноны, лингвистический шаблон оформления которых был доста-
точно сформирован. Как отмечает О.В. Никитин, «деловая письменность – и это одно 
из ее основных достоинств – легко адаптируется к внешним факторам воздействия 
и обслуживает в той или иной степени зарождавшиеся традиции» 1. 

В целом деловые источники XVIII столетия освещались в трудах М.С. Вых-
рыстюк 2, Л.А. Глинкиной 3, А.В. Кипчатовой 4, Л.Ф. Копосовым 5, А.Г. Косовым 
6, А.П. Майоровым 7, И.А. Малышевой 8, О.В. Никитиным 9, Н.А. Новоселовой 10, 
                                                

1 Никитин О.В. Речевые средства деловой письменности и их функционально-стилисти-
ческий орнамент в «Словах и делах государевых» // Вестник Рязанского государственного универ-
ситета имени С.А. Есенина. Рязань, 2007. № 4. С. 91–118. С. 93. 

2 Выхрыстюк М.С. Деловые документы Тобольского мужского Знаменского монастыря 
второй половины XVIII века как лингвистический источник : дис. … канд. филол. наук. Челя-
бинск, 1999. 210 с. ; Она же. Тобольская письменность XVII–XVIII вв. в аспекте лингвистического 
источниковедения и исторической стилистики : автореф. дис. … д-ра филол. наук. Челябинск, 
2008. 48 с. 

3 Глинкина Л.А. Грамматические нормы и варианты существительных в языке деловой 
письменности XVIII в. // Становление языковой нормы и живая речь. Челябинск, 1984. С. 180–206 ; 
Она же. Грамматическая вариативность в истории русского языка : автореф. дис. … д-ра. филол. 
наук / Челяб. пед. ин-т. Екатеринбург, 1998. 111 с. 

4 Кипчатова А.В. Лексика сибирской частной переписки XVIII века (на материале Государ-
ственного архива Красноярского края) : автореф. дис. … канд. филол. наук. Томск, 1989. 16 с. ; 
Она же. Об изучении памятников региональной письменности XVII–XVIII вв. // Историческая 
лексикология и лингвистическое источниковедение : межвуз. сб. науч. тр. Красноярск, 1991. 
С. 107–115. 

5 Копосов Л.Ф. Северорусская деловая письменность XVII–XVIII вв. (орфография, фонети-
ка, морфология) : дис. … д-ра филол. наук. М., 2000. 444 с.  

6 Косов А.Г. Типология речевых жанров в деловой письменности XVIII в. (на материале 
южноуральских провинциальных канцелярий) // III Житниковские чтения. Динамический аспект 
лингвистических исследований : в 2 ч. Челябинск, 1999. Ч. 1. С. 187–194 ; Он же. Эволюция доку-
ментных жанров в деловом языке XVIII века (на материале рукописных и печатных текстов Объ-
единенного государственного архива Челябинской области) : дис. … канд. филол. наук. Челя-
бинск, 2004. 273 с. 

7 Майоров А.П. Региональный узус деловой письменности XVIII века (по памятникам За-
байкалья) : автореф. дис. … д-ра филол. наук. М., 2006. 44 с. 

8 Малышева И.А. Памятники деловой письменности XVIII века как объект лингвистиче-
ского источниковедения : моногр. / Хабар. гос. пед. ун-т. Хабаровск, 1997. 183 с. ; Она же. Про-
блемы источниковедческого исследования письменных памятников XVIII века // Вопросы языко-
знания. 1986. № 3. С. 122–133. 
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М.В. Овчинниковой 11, Л.Г. Паниным 12, Е.Н. Поляковой 13, Н.Е. Поповой 14, О.В. 
Трофимовой 15, И.А. Шушариной 16 и многих других. Активизация научного инте-
реса к подобному материалу была сформирована еще в середине XX века в связи с 
усилением внимания к теории лингвистического источниковедения. 

Материалом для нашей работы послужили словарные статьи, опубликованные 
в «Словаре русского языка XVIII века. Восточная Сибирь. Забайкалье» А.П. Майоро-
ва. Как отмечает сам автор во введении, «от известных региональных исторических 
словарей данный словарь отличается тем, что его хронологические рамки строго 
ограничены восемнадцатым столетием» 17. Ценность данной работы также довольно 
многомерна: это и «отражение состояния русского языка, синтезировавшего генети-
чески разнородные лексические средства, традиционно принадлежащие книжно-
литературному и разговорному идиомам», и «прообраз функционально-стилисти-
ческой дифференциации лексики, осуществлявшейся в рамках становления единых 
норм национального литературного языка» 18. Обращение к историко-лингвисти-
ческим словарям позволяет нам каждый раз более точно репрезентировать систему 
делового языка XVIII века, отраженную в памятниках Восточной Сибири. 

Изучив весь иллюстративный материал «Словаря…», мы определили список 
из 127 лексем, которым была присуща стилистическая помета «деловой». Приведем 
весь перечень таких номинаций, что позволит нам эксплицировать парадигмаль-
ность всей совокупности единиц делового языка: бесчестие, благоволить, благо-
рассмотрение, взносить, всепокорнейшее, всепокорно, всепресветлейший, вымет-

                                                                                                                            
9 Никитин О.В. Русская деловая письменность как этнолингвистический источник (на материале 

памятников севернорусских монастырей XVIII века) : дис. … канд. филол. наук. М, 2000. 455 с. ; Он же. 
Деловой язык и литературные тексты XV–XVIII вв. : моногр. М. : Изд-во МГОУ, 2004. 324 с. 

10 Новосёлова Н.А. Лингвотекстологический анализ страдательных причастий в южно-
уральской деловой письменности последней трети XVIII века : автореф. дис. …. канд. филол. 
наук. Челябинск, 1995. 21 с. ; Она же. Формирование стереотипов делового письма в XVIII веке на 
Южном Урале : учеб. пособие. Челябинск : Полиграф-Мастер, 2006. 176 с. 

11 Овчинникова М.В. Терминология уголовного права XVIII века (на материале памятников 
деловой письменности Забайкалья) : автореф. дис. ... канд. филол. наук. Улан-Удэ, 2008. 24 с. 

12 Панин Л.Г. Лексика западносибирской деловой письменности XVII – первой половины 
XVIII в. – Новосибирск : Наука, 1985. 204 с. 

13 Полякова Е.Н. Лексика пермских памятников XVII – начала XVIII века (к проблеме делово-
го языка как функциональной разновидности русского литературного языка) : автореф. дис. … канд. 
филол. наук. М., 1983. 32 с. 

14 Попова Н.Е. Язык деловых документов Красноярского острога XVII – нач. XVIII в. : ав-
тореф. дис. ... канд. филол. наук. М., 1961. 18 с. 

15 Трофимова О.В. Жанрообразующие особенности русских документов XVIII века (на ма-
териале тюменской деловой письменности 1762–1796 гг.) : дис. … д-ра филол. наук. СПб., 2002. 
519 с. ; Она же. Тюменская деловая письменность 1762–1796 гг. в контексте этнолингвистической 
ситуации региона // Вестник Воронежского государственного университета. Сер. Гуманитарные 
науки. Воронеж, 2004. № 2. С. 96–105. 

16 Шушарина И.А. Деловая письменность Южного Зауралья XVIII в. в аспекте лингвисти-
ческого источниковедения (варианты и норма в субстантивном склонении) : дис. … канд. филол. 
наук. Челябинск, 1999. 258 с. 

17 Майоров А.П. Словарь русского языка XVIII века. Восточная Сибирь. Забайкалье. М. : 
2011. 584 с. С. 5. 

18 Майоров А.П. Словарь русского языка XVIII века. Восточная Сибирь. Забайкалье. 



ка, выправка, высокомилостивейший, деньги кормовые, деньги пенные, доношение, 
дума, ездовое, журнал, заиск, закрепа, запись, заручить, засвидетельство, зерцало, 
злодей, извет, изыскание, иметь, инструкция, квитанция, конфирмация, копеист, 
корчемство, корчемствовать, крепость, лист, медиатор, наикрепчайше, начен-
шейся, недополонка, нижайшей, обида, обидеть, обидимой, обидимость, объявле-
ние, обыск, описной, ордер, ответствие, отдавать лицеем, отдать след, отдат-
чик, пересуд, перехожей, писчик, письмо, плакат, поверстной, повыток, повытчик, 
повытье, подание, подвода междудворная, подканцелярист, подъячец площадного 
письма, подъячей с приписью, показывать важность, понудитель, предъявить, 
приряд, прирядной, прирядить, приставник, пристрастие, присудствие, присуд-
ствующей, прогоны, продерзность, продерзость, проести, промемория, проронить, 
просьба, протаможье, протест, протестатель, протестация, протестовать, 
протоколист, протори, прошение, развод ялы, рапорт, раскладка, реверс, реги-
стратор, резелюция, рукоприкладка, рукоприкладство, рукоприложение, секвестр, 
сентенция, слово и дело, слово комнатное и полатное, слышание, смертноубив-
ственной, смертоубивство, смертоубиец, снос, сносить, сносной; и с суда, с пере-
суду, и с правого документа; счетчик, третной, треть, тягло, тягость, указ вла-
детельный, указ с прочетом, прочетной указ, челобитье словесное, челобитье 
явочное, эксекуция, экстракт, юрнал, явка, явльшейся, ярлык. 

Анализ частеречной принадлежности и грамматических характеристик 
словоупотреблений определил следующее распределение слов с точки зрения 
ядерно-периферийных смысловых отношений (см. табл.).  

 
Таблица 1 

 
Соотношение слов с пометой «деловой» 

 
№ 
п/п Слова Число 

номинаций 
Процентное 
соотношение 

1. Имена существительные 81 63,8 
2. Словосочетания 17 13,4 

Окончание таблицы 
3. Имена прилагательные 14 11,02 
4. Глаголы 12 9,45 
5. Наречия 3 2,33 

 
Ядро лексической системы делового языка Восточной Сибири в XVIII ве-

ке составили имена существительные. Их основная функционально-смысловая 
нагрузка эксплицировалась в контекстах деловой письменности чаще всего 
в однозначных семах. Поэтому мы можем говорить о существовании омонимич-
ных словоупотреблений, например: выметка, выправка, доношение в первом 
и втором значениях соответственно.  

А.П. Майоров отмечает, что «принцип расположения значений много-
значного слова – исторический. В рамках синхронного подхода этот принцип 
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предполагает учет семантической производности в пределах XVIII в.» 19. В этом 
случае мы можем говорить о возможности изучения в определенной диахрони-
ческой перспективе становления лексической системы русского литературного 
языка, с одной стороны, и делового языка, с другой стороны. Чтобы проиллю-
стрировать данное утверждение, обратимся к словарной статье существительно-
го заиск, которое активно употреблялось в период становления русского нацио-
нального языка:  

ЗАИСК, -а, м. 1. То же, что взыскание. – А что жъ [над]лежитъ до по-
следнихъ показанныхъ къ заиску вѣщахъ по увѣщеванию не признаются (ф. 88, 
1785). 2. Дел. Обращение в суд с просьбой о расследовании какого-л. преступле-
ния; заявление. Ср. доношение (во 2 знач.), претензия. – Тотъ Неспятинъ к по-
ступлению по заискам в Верхнеудинской городовой магистрат за присмотром 
сержанта Ускова препровождается (ф. 88, 1789) 20. 

Итак, второе значение данного существительного репрезентировало становле-
ние системы не только официального документооборота, но и нормативных государ-
ственных отношений при оформлении в письменной форме определенных интенций 
человека, связанных с категорией «антинормативности» в XVIII веке. В этот период 
сложилась единая для всей страны централизованная административно-бюрокра-
тическая система управления. Значительно выросло число чиновников: так, в органах 
центральных учреждений на конец Петровского царствования их насчитывалось бо-
лее 3 тысяч человек. Проведение губернской реформы привело к определенной пере-
стройке Сибири на бюрократических началах. Главным инструментом проведения 
реформ было осознанно применяемое насилие 21. Подобные экстралингвистические 
характеристики предопределили усиление делопроизводства в области разрешения 
конфликтных ситуаций, уменьшения преступности в том или ином регионе, что 
непосредственно эксплицировалось в деловом языке. 

Существительное заиск во втором значении аккумулировало такие семан-
тические признаки, как «наличие проблемной ситуации, побудившей человека 
к обращению в суд», «собственно процесс коммуникации, возникающий в этом 
случае», и, наконец, «деловой документ». Отметим, что в рамках одного только 
лексического толкования реализовывался метонимический перенос: способ вза-
имодействия между людьми («обращение в суд с просьбой о расследовании ка-
кого-л. преступления») – официальная бумага, фиксирующая это общение («за-
явление»).  

Н.В. Варадинов отмечает, что «заглавие деловой бумаги есть или означение 
места или власти, куда или кому отправляется деловая бумага, или означение общее 
самой деловой бумаги. Первое употребляется на сношениях, прошениях, жалобах, 
отзывах, а второе на реестрах и журналах, ведомостях, книгах, описях и так далее. 

                                                
19 Майоров А.П. Словарь русского языка XVIII века. Восточная Сибирь. Забайкалье. С. 15. 
20 Там же. С. 148. 
21 Ваганова К.Р. Разыскной деловой документ XVII–XIX вв.: жанрово-стилистические 

и коммуникативно-прагматические особенности : дис. … канд. филол. наук. Омск, 2012. 258 с. 
С. 25–26. 



То и другое заглавие допускается в коллегиальном и одноличном производстве» 22. 
Иными словами, важность данной номинации заключается не только в одномо-
ментном определении общей модальности делового текста, но также в возможности 
спроецировать получателю его общие интенции. 

Анализ статистических данных, полученных нами в результате комплекс-
ного рассмотрения всего иллюстративного материала, позволил сделать выводы 
о сформированности парадигматических отношений в данный исторический пе-
риод. Так, в «Словаре…» были представлены 16 словообразовательных рядов: 
благоволить – благорассмотрение; всепокорно – всекопорнейше; корчемство – 
корчемствовати; обида – обидеть – обидимой – обидимость; отдавать лицем – 
отдать ему – отдатчик; повыток – повытчик – повытье; приряд – прирядной – 
прирядить; присудствие – присудствующей; продерзность – продерзость; про-
тест – протестатель – протестация – протестовать; рукоприкладка – руко-
прикладство – рукоприложение; смертноубивственный – смертоубивство – 
смертоубиец; снос – сносить – сносной; третной – треть; тягло – тягость; 
явка – явльшейся.  

Наличие подобных сочетаний слов свидетельствовало об активном фор-
мировании лексической системы делового языка в рассматриваемый историче-
ский период. Безусловно, в рамках одного подобного номинативного ряда се-
мантизация осуществлялась при условии обязательного сохранения основного 
дифференциального признака, вариативным оказывалось только наполнение 
смыслами в рамках частеречной принадлежности слова. Так, например, значе-
ние предиката несовершенного вида сносить эксплицировано в «Словаре…» как 
«красть при побеге», значение соответствующего отглагольного существитель-
ного снос – как «действие по глаголу сносить, кража при побеге», а значение 
атрибутива сносной – как «похищенный при побеге» 23. Следует помнить, что все 
слова, входящие в такую группу однокорневых лексем, сохранили свой терми-
нологический статус на протяжении нескольких исторических эпох.  

Материалы «Словаря русского языка XVIII века. Восточная Сибирь. За-
байкалье» демонстрируют интересные сведения не только о становлении лекси-
ко-семантической парадигмы делового языка, отраженной в памятниках Во-
сточной Сибири XVIII века. Можно проследить также особенности формирова-
ния словообразовательного уровня языковой системы. Основные способы обра-
зования новых слов, представленные в текстах деловой письменности данной 
региональной зоны, оказались типичными для русского литературного языка 
в целом:  

– префиксальный (отдать, продерзость, продерзность); 

                                                
22 Варадинов Н.В. Делопроизводство или теоретическое и практическое руководство 

к гражданскому и уголовному коллегиальному и одноличному письмоводству, к составлению всех 
правительственных и частных деловых бумаг и к ведению самих дел с приложением к оным об-
разцов и форм. СПб., 1857. 393 с. С. 40. 

23 Майоров А.П. Словарь русского языка XVIII века. Восточная Сибирь. Забайкалье. 
С. 443. 
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– суффиксальный (корчемствовати, отдатчик, протестатель, смерто-
убивственный); 

– бессуфиксный (снос, протест, обида, треть); 
– сложение основ с присоединением соединительной гласной и суффикса 

(благорассмотрение, рукоприкладка). 
Так или иначе, в эту историческую эпоху следует говорить о большой 

мотивационной связанности производных слов и соответствующих произво-
дящих основ. Развитие словообразовательных моделей предполагало, скорее 
всего, диффузный характер воспроизводства новых суффиксальных и пре-
фиксальных формантов, общая смысловая информация носила редуплика-
тивный характер. В этом случае разрешение тех или иных вопросов, связан-
ных с сохранением общего ядерного значения, не вызывает дополнительной 
характеризации. Таким образом, определение важности стилистической па-
радигмизации позволяет нам определить масштабы развертывания и лексико-
семантической, и словообразовательной системы в рамках словоупотребле-
ний одной стилистической группы. 

Рассмотрев все номинации со стилистической пометой «деловой», мы 
можем сделать следующие выводы относительно функциональной направ-
ленности этого способа градационного распределения лексем в памятниках 
письменности. Данный лексикографический прием указания на стилистиче-
ские особенности разъясняемой словарной единицы (помета «деловой») вхо-
дит в ряд обязательных характеристик той или иной номинации. Отсутствие 
этого способа описания означало принадлежность того или иного словоупо-
требления к другой стилистической системе или же его нейтральное функци-
онирование.  

«Словарь русского языка XVIII века. Восточная Сибирь. Забайкалье» 
транслирует многочисленные языковые реалии обозначенного периода. Обра-
щение к историко-лингвистическим словарям способствует расширению теоре-
тической значимости подобных исследований, ориентированных на рассмотре-
ние текстов деловой письменности в аспекте исторического, стилистического 
и лингвистического источниковедения. Последнее реализовывало многомерную 
фактографичность при изучении делового языка XVIII века. 
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K.R. Vaganova  
 
 

THE STYLISTIC LITTER «BUSINESS» AS A RELAY  
FUNCTIONAL ORIENTATION TOKENS 

 
The article analyzes the tokens with usage labels «business» operating in business writing texts 

XVIII century Eastern Siberia. Material for investigation entries submitted in the «Dictionary of Rus-
sian XVIII century. Eastern Siberia. Baikal» (author – A.P. Mayorov). Appeal to the linguistic tradi-
tion of this historic period was associated with a need for a multidimensional consideration epoch of 
formation of the Russian national language. Was defined list of 127 nominations, which functioned 
with this usage labels. In the core of semantic relations were nouns. They were inherent semantization 
unambiguous scheme. Next is the adjectives, verbs, different syntax, and finally – adverbs. Also in this 
article were analyzed examined.Wordbilding opportunities explicate tokens in the language of busi-
ness. Main methods of forming new language realities were typical for Russian literary language – 
namely prefixal, suffix, and addition bessuffiksny basics. It was found that regardless of the model 
chosen semantization general parameters remain the sam. The latter indicates sformirovannosti para-
digmatic and syntagmatic relations in the business language of this historical era. Consideration of 
stylistic labels used in linguistic dictionaries, expands the idea of a separate stylistic paradigm of Rus-
sian literary language. 
 
business writing, XVIII century, historical and linguistic dictionaries, nuclear peripheral se-
mantic relations, methods of derivation. 
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